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Art. 2. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 avril 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de I'imprimerie,
des arts graphiques et des journaux

Convention collective de travail du 18 septembre 2014

Modification de la convention collective de travail du 15 janvier 2009
fixant le montant, les modalités d’octroi et de liquidation d'une
indemnité syndicale annuelle (Convention enregistrée le 25 septem-
bre 2014 sous le numéro 123599/C0O/130)

Article 1°". La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs relevant de la compétence de la
Commission paritaire de l'imprimerie, des arts graphiques et des
journaux

Art. 2. L’article 4 de la convention collective de travail du 15 jan-
vier 2009, fixant le montant, les modalités d’octroi et de liquidation
d’une indemnité syndicale annuelle, est remplacé par la disposition
suivante :

"Art. 4. Le montant de l'indemnité annuelle de base, c’est-a-dire

12/12, est fixé comme suit, pour l'exercice échéant le 30 septem-
bre 2014 :

- pour les travailleurs liés par un contrat de travail : 132,00 EUR
11,00 EUR par mois);
p

- pour les prépensionnés et les chomeurs agés de 50 ans ou plus:
85,2 EUR (7,10 EUR par mois);
- pour les chdomeurs agés de moins de 50 ans pendant les deux

exercices suivant celui au cours duquel le chdmage a commencé :
66,00 EUR (5,50 EUR per mois).

II est tenu compte de 1'dge atteint le 30 septembre de 1'année pour
laquelle I'indemnité est accordée.”.

Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1" janvier 2014. Elle est conclue pour la méme durée de validité et les
mémes modalités et délais de dénonciation que celle qu’elle modifie.

Vu pour étre annexé a l’arrété royal du 10 avril 2015.

Le Ministre de I'Emploi,
K. PEETERS

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage
Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst- en dagbladbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 september 2014

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 januari 2009
tot bepaling van het bedrag, de wijzen van toekenning en vereffening
van een jaarlijkse syndicale toelage (Overeenkomst geregistreerd op
25 september 2014 onder het nummer 123599/CO/130)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers die onder het Paritair Comité voor
het drukkerij-, grafische kunst- en dagbladbedrijf ressorteren.

Art. 2. Artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 januari 2009 tot bepaling van het bedrag, de wijzen van toekenning
en vereffening van een jaarlijkse syndicale toelage, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

”Art. 4. Het bedrag van de jaarlijkse basistoelage, dit wil zeggen
12/12, wordt als volgt bepaald voor het dienstjaar dat op 30 septem-
ber 2014 ten einde loopt :

- voor de werknemers : 132,00 EUR (11,00 EUR per maand);

- voor de bruggepensioneerden en de werklozen van 50 jaar en
ouder : 85,2 EUR (7,10 EUR per maand);

- voor de werklozen jonger dan 50 jaar tijdens de twee dienstjaren
volgend op dit waarin de werkloosheid is begonnen : 66 EUR (5,50 EUR
per maand).

Er wordt rekening gehouden met de leeftijd bereikt op 30 septem-
ber van het jaar waarvoor de toelage wordt toegekend.”.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2014. Zij is gesloten voor dezelfde geldigheidsduur en
dezelfde opzeggingsmodaliteiten en -termijnen als deze die zij wijzigt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
10 april 2015.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2015/24112]

28 AVRIL 2015. — Arrété royal
modifiant 1’arrété royal du 27 avril 2007
relatif a la lutte contre les Salmonelles chez les volailles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, l’article 8;

Vu l'arrété royal du 27 avril 2007 relatif a la lutte contre les
Salmonelles chez les volailles;

Vu les avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité

des animaux et des produits animaux, donnés le 27 juin 2012 et le
27 mars 2014;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2015/24112]

28 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 betreffende de bestrijding van Salmonella
bij pluimvee

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 8;

Gelet op het koninkli{k besluit van 27 april 2007 betreffende de
bestrijding van Salmonella bij pluimvee;

Gelet op de adviezen van de Raad van het Begrotingsfonds voor de

gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 27 juni 2012 en 27 maart 2014;
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Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 23 mai 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 13 février 2015;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et 1’Autorité
fédérale du 11 mars 2015;

Vu l'avis 57255/3 du Conseil d’Etat, donné le 8 avril 2015, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 23, § 1", cinquiéme alinéa, de 1’arrété royal
du 27 avril 2007 relatif a la lutte contre les Salmonelles chez les volailles,
le mot « 70 % » est remplacé par le mot « 90 % ».

Art. 2. Le ministre qui a ’Agriculture dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 28 avril 2015.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Agriculture,
W. BORSUS

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
23 mei 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 13 februari 2015;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid op 11 maart 2015;

Gelet op advies 57255/3 van de Raad van State, gegeven o
8 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 23, § 1, vijfde lid, van het koninklijk besluit van
27 april 2007 betreffende de bestrijding van Salmonella bij pluimvee
wordt het woord “70 %” vervangen door het woord “90 %" .

Art. 2. De minister bevoegd voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 april 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2015/09230]

27 MARS 2015. — Arrété royal relatif a I’attribution d’un subside de
274.000 EUR pour le fonctionnement de 1’Exécutif des Musulmans
de Belgique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, notamment
l'article 19bis, y inséré par la loi du 19 juillet 1974, et modifié par les lois
des 17 avril 1985, 18 juillet 1991 et 10 mars 1999;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1’Etat fédéral, notamment les articles 121 a 124;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour 'année budgétaire 2015 notamment le budget Justice
programme 59/2;

Vu l'arrété royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de I’'Exécutif
des Musulmans de Belgique;

Vu l'arrété royal du 27 mars 2008 portant suspension des articles 4 a
9 de l'arrété royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de 1"Exécutif
des Musulmans de Belgique;

Vu I’arrété royal du 2 avril 2014 portant reconnaissance des membres
de 'Exécutif des Musulmans de Belgique;

Vu le budget de I'Exécutif des Musulmans de Belgique pour
I’exercice 2015 sur un montant de 274.000 EUR;

Vu l'urgence;

Considérant que par arrété royal du 2 avril 2014, le mandat des
membres du nouvel Exécutif des Musulmans de Belgique est reconnu
a partir du 28 avril 2014;

Considérant que l’arrété royal du 27 mars 2008 a suspendu les
articles 4 a 9 de 'arrété royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de
I"Exécutif des Musulmans de Belgique et que ces articles visent plus
spécifiquement l'attribution d’une subvention a l'organe représentatif
du culte islamique;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2015/09230]

27 MAART 2015. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
subsidie van 274.000 EUR voor de werking van het Executief van de
Moslims van Belgié

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 maart 1870 op de temporalién van de
erediensten, inzonderheid op artikel 19bis, ingevoegd bij de wet van
19 juli 1974, en gewijzigd bij de wetten van 17 april 1985, 18 juli 1991 en
10 maart 1999;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van comptabiliteit van de federale Staat, inzonderheid op
de artikelen 121 tot 124;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015, inzonderheid op de
justitiebegroting programma 59/2;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende erkenning
van het Executief van de Moslims van Belgié;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 maart 2008 houdende schorsing
van de artikelen 4 tot 9 van het koninklijk besluit van 3 mei 1999
houdende erkenning van het Executief van de Moslims van Belgié;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 2014 houdende erkenning
van de leden van het Executief van de Moslims van Belgi¢;

Gelet op de begroting van het Executief van de Moslims van Belgié
voor het dienstjaar 2015 op een bedrag van 274.000 EUR;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat bij koninklijk besluit van 2 april 2014, het mandaat
van de leden van het nieuwe Executief van de Moslims van Belgié
sedert 28 april 2014 erkend wordt;

Overwegende dat op grond van het koninklijk besluit van
27 maart 2008 de artikelen 4 tot 9 van het koninklijk besluit van
3 mei 1999 houdende erkenning van het Executief van de Moslims van
Belgié geschorst zijn, en dat die artikelen meer bepaald voorzien in de
toekenning van een subsidie aan het representatief orgaan van de
islamitische eredienst;



